
RUGER 10/22 RUBBER COVERED STOCK .920 BULL BARREL - HOGUE
RUGER 10/22 RUBBER COVERED STOCK .920 BULL FIBERGLASS BLK

Cushioned Rubber Or Nylon Outer Skin Molded Over A Fiberglass Shell
Cushioned rubber outer skin provides non-slip shooting comfort; internal
fiberglass body gives solid support, is lightweight and easy to carry. Fully-inletted
for a drop-in fit; models available to fit nominal .920" diameter bull barrels (B/B).
Straight comb; wide, varmint-style forend with finger grooves, cobblestone finish
on grip and forend; dual palm swells and recurve pistol grip make this stock as
comfortable to shoot as it is practical. Includes rubber recoil pad, and front and
rear sling studs.

Attributes

Name: HOGUE RUGER 10/22 RUBBER COVERED STOCK .920 BULL FIBERGLASS BLK
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408220100
Mfr. No.: 22010
Color: Black
Make: Ruger
Material: Fiberglass
Model: 10/22
Delivery weight: 1.111kg
UPC: 743108220108

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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RUGER 10/22 Gummibeschichteter Schaft
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den RUGER 10/22 Gummibeschichteten Schaft entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies sie sorgfältig durch, bevor du den Schaft verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre deine Feuerwaffe und Munition getrennt und sicher auf.
Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du sie mit dem Schaft
verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Schießen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du schießt.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Schaft mit deinem Waffenmodell (RUGER 10/22) kompatibel ist.
Überprüfe den Schaft auf Mängel oder Schäden vor der Installation.
Vermeide die Verwendung des Schafts mit Feuerwaffen, die das angegebene Gewichtslimit überschreiten.
Modifiziere den Schaft nicht, da dies seine Sicherheit und Leistung beeinträchtigen kann.
Verwende das mitgelieferte GummiSchulterpolster, um den Rückstoß zu minimieren.
Stelle sicher, dass die SlingStuds vor der Verwendung sicher befestigt sind.
Halte den Schaft sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Entferne den vorhandenen Schaft von deinem RUGER 10/22 gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Richte den RUGER 10/22 Gummibeschichteten Schaft mit dem Gehäuse der Feuerwaffe aus.
Befestige den Schaft sicher an der Feuerwaffe mit den mitgelieferten Schrauben.
Stelle sicher, dass der Schaft vollständig sitzt und sich bei korrekter Installation nicht bewegt.

Nutzung

Stelle vor dem Schießen sicher, dass der Schaft korrekt installiert ist und die Feuerwaffe
ordnungsgemäß funktioniert.
Halte die Feuerwaffe mit einem festen Griff und nutze die doppelten Handballenwölbungen und den
nach hinten gebogenen Pistolengriff für mehr Komfort.
Verwende den breiten, varmintartigen Vorderschaft mit Fingerkerben für bessere Kontrolle beim Zielen.
Halte eine korrekte Schießhaltung für Stabilität und Genauigkeit.
Reinige nach der Benutzung den Schaft und die Feuerwaffe, um Schmutz und
Feuchtigkeitsansammlungen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schaft gemäß den lokalen Abfallwirtschaftsbestimmungen.
Wenn der Schaft irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, Materialien wo möglich zu recyceln.
Entsorge ihn nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er gefährliche Materialien enthält.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des RUGER 10/22 Gummibeschichteten Schafts besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Händler für Unterstützung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis mit deinem RUGER
10/22 Gummibeschichteten Schaft gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst!
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RUGER 10/22 Rubber Covered Stock Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUGER 10/22 Rubber Covered Stock. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read it carefully before using the stock.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store your firearm and ammunition separately and securely.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using it with the stock.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when shooting.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the stock is compatible with your firearm model (RUGER 10/22).
Inspect the stock for any defects or damage before installation.
Avoid using the stock with firearms that exceed the specified weight limit.
Do not modify the stock, as this may affect its safety and performance.
Use the provided rubber recoil pad to minimize recoil impact.
Ensure that sling studs are securely attached before use.
Keep the stock clean and free from debris to maintain optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Remove the existing stock from your RUGER 10/22 following the manufacturer's instructions.
Align the RUGER 10/22 Rubber Covered Stock with the action of the firearm.
Securely attach the stock to the firearm using the provided screws.
Ensure that the stock is fully seated and does not move when properly installed.

Usage

Before shooting, ensure that the stock is correctly installed and that the firearm is functioning properly.
Hold the firearm with a firm grip, utilizing the dual palm swells and recurve pistol grip for comfort.
Use the wide, varmintstyle forend with finger grooves for better control while aiming.
Maintain a proper shooting stance for stability and accuracy.
After use, clean the stock and firearm to prevent dirt and moisture buildup.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local waste management regulations.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER 10/22 Rubber Covered Stock, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor for support.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your RUGER 10/22
Rubber Covered Stock. Thank you for prioritizing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata de
Goma RUGER 10/22

Introducción
Gracias por elegir la Culata de Goma RUGER 10/22. Esta guía proporciona información esencial de seguridad e
instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, léela cuidadosamente antes de usar
la culata.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Almacena tu arma y municiones por separado y de manera segura.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma antes de usarla con la culata.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección para los ojos y los oídos, al disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al disparar.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la culata sea compatible con tu modelo de arma (RUGER 10/22).
Inspecciona la culata en busca de defectos o daños antes de la instalación.
Evita usar la culata con armas que excedan el límite de peso especificado.
No modifiques la culata, ya que esto puede afectar su seguridad y rendimiento.
Utiliza la almohadilla de recoil de goma proporcionada para minimizar el impacto del retroceso.
Asegúrate de que los anclajes del sling estén firmemente sujetos antes de su uso.
Mantén la culata limpia y libre de escombros para mantener un rendimiento óptimo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Retira la culata existente de tu RUGER 10/22 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la Culata de Goma RUGER 10/22 con la acción del arma.
Sujeta firmemente la culata al arma utilizando los tornillos proporcionados.
Asegúrate de que la culata esté completamente asentada y no se mueva cuando esté correctamente
instalada.

Uso

Antes de disparar, asegúrate de que la culata esté correctamente instalada y que el arma funcione
adecuadamente.
Sujeta el arma con un agarre firme, utilizando los ensanchamientos para la palma y el agarre curvado
para mayor comodidad.
Usa el forend ancho estilo varmint con ranuras para los dedos para un mejor control al apuntar.
Mantén una postura de disparo adecuada para estabilidad y precisión.
Después de usar, limpia la culata y el arma para prevenir la acumulación de suciedad y humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Si la culata está dañada más allá de la reparación, considera reciclar los materiales donde sea posible.
No la deseches en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Culata de Goma RUGER 10/22, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener soporte.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia de disparo segura y agradable con tu Culata de Goma
RUGER 10/22. ¡Gracias por priorizar la seguridad!
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Guide de sécurité pour la crosse en caoutchouc
RUGER 10/22

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse en caoutchouc RUGER 10/22. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez le lire attentivement
avant d'utiliser la crosse.

Directives générales de sécurité
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Rangez votre arme et vos munitions séparément et en toute sécurité.
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement de votre arme avant de l'utiliser avec la crosse.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des protections pour les yeux et les oreilles,
lors du tir.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'être dans un endroit sûr lorsque vous tirez.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la crosse est compatible avec votre modèle d'arme (RUGER 10/22).
Inspectez la crosse pour détecter tout défaut ou dommage avant l'installation.
Évitez d'utiliser la crosse avec des armes qui dépassent la limite de poids spécifiée.
Ne modifiez pas la crosse, car cela pourrait affecter sa sécurité et ses performances.
Utilisez le pad de recul en caoutchouc fourni pour minimiser l'impact du recul.
Assurezvous que les œillets de sangle sont solidement attachés avant utilisation.
Gardez la crosse propre et exempte de débris pour maintenir des performances optimales.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Retirez la crosse existante de votre RUGER 10/22 en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la crosse en caoutchouc RUGER 10/22 avec l'action de l'arme.
Fixez solidement la crosse à l'arme à l'aide des vis fournies.
Assurezvous que la crosse est bien en place et ne bouge pas une fois correctement installée.

Utilisation

Avant de tirer, assurezvous que la crosse est correctement installée et que l'arme fonctionne
correctement.
Tenez l'arme avec une prise ferme, en utilisant les doubles renflements de paume et la poignée de
pistolet recourbée pour plus de confort.
Utilisez le large avant de style varmint avec rainures pour les doigts pour un meilleur contrôle lors de la
visée.
Maintenez une position de tir appropriée pour la stabilité et la précision.
Après utilisation, nettoyez la crosse et l'arme pour éviter l'accumulation de saleté et d'humidité.

Instructions de disposition
Disposez de la crosse conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si la crosse est endommagée audelà de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.
Ne la jetez pas dans les déchets ménagers réguliers si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse en caoutchouc RUGER 10/22, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter votre distributeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de tir sûre et agréable avec votre crosse en
caoutchouc RUGER 10/22. Merci de donner la priorité à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio in
Gomma RUGER 10/22

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio in Gomma RUGER 10/22. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggerla attentamente prima di
utilizzare il calcio.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva l'arma da fuoco e le munizioni separatamente e in modo sicuro.
Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma prima di usarla con il calcio.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezione per le orecchie,
durante il tiro.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di essere in un luogo sicuro quando spara.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il calcio sia compatibile con il modello della tua arma (RUGER 10/22).
Ispeziona il calcio per eventuali difetti o danni prima dell'installazione.
Evita di utilizzare il calcio con armi da fuoco che superano il limite di peso specificato.
Non modificare il calcio, poiché questo potrebbe influire sulla sua sicurezza e prestazioni.
Utilizza il pad di ricompensa in gomma fornito per ridurre l'impatto del rinculo.
Assicurati che gli attacchi per la cinghia siano saldamente fissati prima dell'uso.
Mantieni il calcio pulito e privo di detriti per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il calcio esistente dalla tua RUGER 10/22 seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il Calcio in Gomma RUGER 10/22 con l'azione dell'arma.
Fissa saldamente il calcio all'arma utilizzando le viti fornite.
Assicurati che il calcio sia completamente inserito e non si muova quando è installato correttamente.

Uso

Prima di sparare, assicurati che il calcio sia installato correttamente e che l'arma funzioni
correttamente.
Tieni l'arma con una presa salda, utilizzando le doppie protuberanze per il palmo e l'impugnatura a
ricurva per il comfort.
Utilizza il forend largo in stile varmint con scanalature per le dita per un migliore controllo durante la
mira.
Mantieni una postura di tiro corretta per stabilità e precisione.
Dopo l'uso, pulisci il calcio e l'arma per prevenire l'accumulo di sporco e umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calcio in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il calcio è danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali quando possibile.
Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calcio in Gomma RUGER 10/22, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il tuo distributore locale per supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo Calcio in Gomma
RUGER 10/22. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza!
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RUGER 10/22 Gumowa Kolba Bezpieczna Instrukcja
Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RUGER 10/22 Gumowej Kolby. Niniejszy przewodnik zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz instrukcje, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z treścią przed użyciem kolby.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń, jakby była naładowana.
Utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Przechowuj swoją broń i amunicję oddzielnie i w sposób bezpieczny.
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni przed jej użyciem z kolbą.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu i uszu, podczas strzelania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
strzelania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące odwołań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że kolba jest kompatybilna z modelem Twojej broni (RUGER 10/22).
Sprawdź kolbę pod kątem jakichkolwiek wad lub uszkodzeń przed instalacją.
Unikaj używania kolby z bronią, która przekracza określony limit wagowy.
Nie modyfikuj kolby, ponieważ może to wpłynąć na jej bezpieczeństwo i wydajność.
Użyj dostarczonej gumowej poduszki na odrzut, aby zminimalizować wpływ odrzutu.
Upewnij się, że zaczepy do pasa są mocno przymocowane przed użyciem.
Utrzymuj kolbę w czystości i wolną od zanieczyszczeń, aby zachować optymalną wydajność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Usuń istniejącą kolbę z RUGER 10/22 zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj RUGER 10/22 Gumową Kolbę w stosunku do mechanizmu broni.
Pewnie przymocuj kolbę do broni za pomocą dostarczonych śrub.
Upewnij się, że kolba jest całkowicie osadzona i nie porusza się, gdy jest prawidłowo zainstalowana.

Użytkowanie

Przed strzelaniem upewnij się, że kolba jest prawidłowo zainstalowana i że broń działa prawidłowo.
Trzymaj broń pewnie, korzystając z podwójnych wypukłości na dłonie oraz wyprofilowanego uchwytu
pistoletowego dla komfortu.
Użyj szerokiego, stylowego forendu z rowkami na palce dla lepszej kontroli podczas celowania.
Utrzymuj prawidłową postawę strzelecką dla stabilności i celności.
Po użyciu oczyść kolbę i broń, aby zapobiec gromadzeniu się brudu i wilgoci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Jeśli kolba jest uszkodzona ponad naprawę, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących RUGER 10/22 Gumowej Kolby, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
wsparcia.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie strzeleckie z
RUGER 10/22 Gumową Kolbą. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa!
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RUGER 10/22 Kumipinnoitettu Tukki
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER 10/22 kumipinnoitetun tukin. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuus ja
käyttöohjeistusta varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue se huolellisesti ennen tukin käyttöä.

Yleisohjeet
Kohtele aina aseesi ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Säilytä aseesi ja ammuksesi erikseen ja turvallisesti.
Varmista, että tunnet aseen toimintatavan ennen kuin käytät sitä tukin kanssa.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, ampumisen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä ampumisen aikana.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että tukki on yhteensopiva aseen mallin (RUGER 10/22) kanssa.
Tarkista tukki mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen asennusta.
Vältä tukin käyttämistä aseissa, jotka ylittävät määritellyn painorajan.
Älä muokkaa tukia, sillä se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja suorituskykyyn.
Käytä mukana tulevaa kumista rekyylipatjaa vähentääksesi rekyylin vaikutusta.
Varmista, että hihnakiinnikkeet ovat tukevasti kiinnitettyinä ennen käyttöä.
Pidä tukki puhtaana ja vapaana roskista optimaalisen suorituskyvyn ylläpitämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista olemassa oleva tukki RUGER 10/22:sta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista RUGER 10/22 kumipinnoitettu tukki aseen toimintamekanismin kanssa.
Kiinnitä tukki aseeseen mukana tulevilla ruuveilla.
Varmista, että tukki on täysin paikoillaan eikä liiku kunnolla asennettuna.

Käyttö

Ennen ampumista varmista, että tukki on oikein asennettu ja että ase toimii kunnolla.
Pidä asetta tukevasti kiinni käyttäen kaksinkertaisia kämmenpintoja ja taivutettua pistoolekkia
mukavuuden vuoksi.
Käytä leveää, riistatyylistä etuosaa sormiväleillä paremman hallinnan saavuttamiseksi tähtäämisen
aikana.
Pidä oikea ampumaasento vakauden ja tarkkuuden ylläpitämiseksi.
Käytön jälkeen puhdista tukki ja ase estääksesi lian ja kosteuden kertymistä.

Hävitysohjeet
Hävitä tukki paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Jos tukki on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RUGER 10/22 kumipinnoitetusta tukista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan saadaksesi tukea.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän ampumiskokemuksen RUGER 10/22
kumipinnoitetun tukin kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle!
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RUGER 10/22 Gummitäckt Stock
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt RUGER 10/22 Gummitäckt Stock. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och instruktioner
för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs den noggrant innan du använder
kolven.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Håll vapnet riktat i en säker riktning hela tiden.
Förvara ditt vapen och ammunition separat och säkert.
Se till att du är bekant med driften av ditt vapen innan du använder det med kolven.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, vid skytte.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du skjuter.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att kolven är kompatibel med din vapentyp (RUGER 10/22).
Inspektera kolven för eventuella defekter eller skador innan installation.
Undvik att använda kolven med vapen som överskrider den angivna viktgränsen.
Modifiera inte kolven, eftersom detta kan påverka dess säkerhet och prestanda.
Använd den medföljande gummirekylplattan för att minimera rekylens påverkan.
Se till att remfästen är ordentligt fästa före användning.
Håll kolven ren och fri från skräp för att bibehålla optimal prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Ta bort den befintliga kolven från din RUGER 10/22 enligt tillverkarens instruktioner.
Justera RUGER 10/22 Gummitäckt Stock med vapnets åtgärd.
Fäst kolven ordentligt på vapnet med de medföljande skruvarna.
Se till att kolven är helt på plats och inte rör sig när den är korrekt installerad.

Användning

Innan du skjuter, se till att kolven är korrekt installerad och att vapnet fungerar som det ska.
Håll vapnet med ett fast grepp, och använd de dubbla palmuppsvällningarna och den åter böjda
pistolgreppet för komfort.
Använd den breda, varmintstilen förhand med fingerfickor för bättre kontroll vid siktning.
Upprätthåll en korrekt skjutställning för stabilitet och noggrannhet.
Efter användning, rengör kolven och vapnet för att förhindra smuts och fuktuppbyggnad.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera kolven i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om kolven är skadad bortom reparation, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Kassera inte i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående RUGER 10/22 Gummitäckt Stock, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala distributör för support.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig skytteupplevelse med din RUGER 10/22
Gummitäckt Stock. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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RUGER 10/22 Gumová Pažba Bezpečnostní Příručka

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali gumovou pažbu RUGER 10/22. Tato příručka poskytuje nezbytné informace o
bezpečnosti a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku. Před použitím pažby si ji pečlivě
přečtěte.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte zbraň neustále namířenou bezpečným směrem.
Ukládejte svou zbraň a munici odděleně a bezpečně.
Ujistěte se, že znáte obsluhu své zbraně, než ji použijete s pažbou.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při střelbě.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby jste byli v bezpečném prostředí při střelbě.
Hlášte jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifická Bezpečnostní Opatření pro Použití
Zajistěte, aby byla pažba kompatibilní s vaším modelem zbraně (RUGER 10/22).
Před instalací zkontrolujte pažbu na případné vady nebo poškození.
Vyhněte se používání pažby se zbraněmi, které překračují stanovený limit hmotnosti.
Neprovádějte úpravy na pažbě, protože to může ovlivnit její bezpečnost a výkon.
Používejte dodanou gumovou pažbu pro minimalizaci zpětného rázu.
Ujistěte se, že jsou úchyty na popruh bezpečně připevněny před použitím.
Udržujte pažbu čistou a bez nečistot pro optimální výkon.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace

Odstraňte stávající pažbu z vaší RUGER 10/22 podle pokynů výrobce.
Zarovnejte gumovou pažbu RUGER 10/22 s mechanizmem zbraně.
Bezpečně připevněte pažbu k zbrani pomocí dodaných šroubů.
Ujistěte se, že je pažba plně usazena a při správné instalaci se nepohybuje.

Použití

Před střelbou se ujistěte, že je pažba správně nainstalována a že zbraň funguje správně.
Držte zbraň pevně, využívejte dvojité vybouleniny pro dlaně a recurve pistol grip pro pohodlí.
Používejte široké, varmintové předpažbí s drážkami pro prsty pro lepší kontrolu při míření.
Udržujte správný postoj při střelbě pro stabilitu a přesnost.
Po použití vyčistěte pažbu a zbraň, abyste zabránili hromadění nečistot a vlhkosti.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud je pažba poškozena a nelze ji opravit, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se gumové pažby RUGER 10/22, prosím, navštivte webové stránky
výrobce nebo kontaktujte svého místního distributora pro podporu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek při střelbě s vaší gumovou pažbou RUGER
10/22. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti!


